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CONVENIO ESPECIFICO DE INTERCAMBIO ESTUDIANTIL ENTRE
LA UNIVERSIDAD DE SAN BUENAVENTURA
Y UNIVERSIDAD AUSTRAL DE CHILE
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Eintre los suscritos LUIS HERNANDO ACEVEDO QUIROZ OFM, mayor de edad v
vecino de la ciudad de Bogota, identificado con la Cédula de Ciudadanfa nimero
166.352 de Bogotd, quien actia como representante legal vy Rector de la
UNIVERSIDAD DE SAN BUENAVENTURA, Personeria Juridica de utilidad comiin
organizada como Fundacién sin animo de lucro, de caracter privado, fundada vy
regentada desde su origen por la Comunidad Franciscana Provincia de la Santa Fe de
Colombia, con autonomia dentro de los limites sefialados por la Constitucién Politica
de la Reptblica de Colombia, las leyes v el Concordato vigente suscrito entre la Santa
Sede y el Gobierno Colombiano, quien posee titulo oficial de su marca y de su logo,
con personeria juridica reconocida mediante resolucion namero 1326 de marzo 25 de
1975, expedida por el Ministerio de Educacién Nacional, identificada con el NIT
890.307.400-1, con Sede en la Ciudad de Bogota, y Seccionales localizadas en las
Ciudades de Medellin, Cartagena y Cali. En Bogotd se encuentra ubicada en Carrera 8
H n® 172-20, quien para los efectos del presente contrato se denominard LA USB por
una parte y por la otra parte VICTOR CUBILLOS GODOY, mayor de edad y vecino
de la ciudad de Valdivia, Chile, cédula nacional de identidad numero 6.229.950-9,
quien achia como Representante Legal v Rector de la UNIVERSIDAD AUSTRAL DE
CHILE, en adelante denominada como UACh, cuyo nombramiento consta del Acta de
Sesion Extraordinaria del Consejo Superior Universitario del 18 de junio de 2010,
reducida a Escritura Piblica con fecha 02 de Julio de 2010, en la Notaria Carmen
Podlech Michaud de Valdivia, repertorio N 2696-2010, ambos domiciliados en la
Republica de Chile, ciudad de Valdivia, Calle Independencia N° 641. La UACh es una
Corporacipn de Derecho privado, sin fines de lucro, dedicada a los fines de la
Educacion Superior, con personalidad juridica concedida mediante Decreto Supremo
N® 3757 del Ministerio de Justicia de 7 de septiembre de 1954. Los comparecientes
acuerdan suscribir el presente Convenio Especifico de Intercambio Estudiantil al
amparo del Convenio Marco de General de Cooperacién firmado por ambas
instituciones con fecha , el cual comprende las clausulas que se pactan a continuacion:




PRIMERA: OBJETO.

El presente Convenio Especifico tiene como objeto establecer un programa de
intercambio de estudiantes, en el drea de Ingenieria de Sonido de ambas instituciones.

Los participantes en el programa serén alumnos de licenciatura o pregrado, los cuales
deberdn estar matriculados en la Institucion de origen como alumno regular de
pregrado.

SEGUNDA: CONDICIONES.

El intercambio estudiantil se realizarda de conformidad con las siguientes
disposiciones:

1. PARTICIPANTES.

1.1. Se tendrad en cuenta el interés reciproco en los objetivos de colaboracién a
desarrollar en las dreas que sean identificadas por las partes.

12, La USB y la UACh acuerdan las siguiente generalidades para la
implementacién del intercambio:

a. Los alumnos participantes podran desarrollar actividades académicas
como parte del plan de estudios, entre tales actividades cabe mencionar:
Cursar estudios por un semestre o dos semestres académicos
consecutivos en la institucién receptora.

b. Ambas instituciones intercambiaran 4 alumnos por semestre, iniciandose
el intercambio en el afioc académico 2010. Al mismo tiempo se
comprometen a mantener el equilibrio en el nimero de estudiantes
intercambiados, en base de uno-por uno. Se intentard compensar
desequilibrios eventuales en periodos subsiguientes, previa aprobacion
de los coordinadores-responsables del intercambio estudiantil en ambas

.+ insfituciones.

2. SELECCION Y ACEPTACION.

a. La seleccion de los alumnos participantes serd realizada por la institucion de
origen y aprobada definitivamente por la institucion anfitriona.

b. Los alumnos postulantes al intercambio dEbPrE’m l‘!abET aprobado el cuarto
semestre de la carrera en curso. s HNN pozz
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Los alumnos deberdn cumplir con los requisitos académicos de la instifucion
anfitriona y contar con la autorizacion de su Jefe de Carrera o quien
corresponda en su institucién de origen respecto a las asignaturas a inscribir y
cursar en la institucién anfitriona.

La institucién anfitriona se reserva el derecho a rechazar cualquier solicitante si
éste no cumple con los requerimientos del programa, y se reserva el derecho de
excluir a los alumnos de inscribirse a programas restringidos.

3. RESPONSABILIDAD DEL ALUMNO DE INTERCAMBIO.

d.

Los alumnos pagaran todos los valores de inscripcion y matricula en su
mstitucion de origen.

La institucién anfitriona eximira del pago de los estudios, arancel y matricula,
al alumno de intercambio.

El alumno de intercambio asumira los costos de:

- Transporte desde su lugar de origen hasta la institucién anfitriona, tanto de
ida como de regreso.

- Pago de alojamiento y alimentacion.

- La adquisicion del seguro meédico obligatorio con cobertura internacional para
todo riesgo.

- Otros gastos personales.

- El pago de cursos de extension, examenes supletorios, habilitaciones,
certificados, clases extras, eventos culturales y cualquier otra actividad o
rubro que no sea un curso regular ofrecido por la instituciéon y que no esté
incluido en la matricula.

- El pago de un derecho de postulacién a la Universidad Anfitriona, por
concepto de gastos operacionales derivados de los tramites administrativos
internos necesarios para gestionar el intercambio. El monto de este derecho
serd establecido anualmente por la respectiva Institucién y puesto en
conocimiento de la contraparte con la debida anticipacion.

- El alumno de intercambio deberd respetar los reglamentos, estatutos,
procedimientos y normativas de la institucion anfitriona.

Los alumnos deberdn tener la visa apropiada, valida por el penﬂdo de estudios
en el pais receptor.







acreditacion en la institucién anfitriona y de reconocimiento en la institucion de
urigen.

b. La aceptacién definitiva en el programa y la inscripcion en los cursos solicitados
sera prerrogativas de la institucion anfitriona.

¢. La institucién anfitriona acredita por escrito los estudios cursados por el
alumno de intercambio. Los informes de acreditacion serdn enviados a la
institucién de origen mediante la Oficina de Relaciones Interinstitucionales
segiin corresponda.

d. La instituciéon de origen reconocera los cursos realizados por el alumno de
intercambio, siempre que la acreditacion haya sido extendida por la institucidn
anfitriona.

TERCERA: COORDINACION.

Cada Institucion designard como responsable o coordinador del Convenio Especifico
de Intercambio Estudiantil a los Directores o Coordinadores de la Oficina de
Intercambio o de Relaciones Interinstitucionales respectivamente, las cuales deben
asegurar la ejecucion, seguimiento y evaluacién anual, teniendo en cuenta la
aplicacion de las clausulas del presente documento.

CUARTA: RESPONSABILIDAD.

Las Universidades participantes no asumiran ninguna clase de responsabilidad, judicial
o extrajudicial, en relacion a cualquier evento dafioso que puedan sufrir los alumnos
que participen en el programa de intercambio, ya sea material o personal.:

De igual manera las partes no tendran responsabilidad civil por danos y perjuicios que
puclieran causarse como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor, particularmente
por paro de labores académicas o administrativas, en la inteligencia de que, una vez
superados estos eventos se reanudaran las actividades en la forma y términos que
determinen las parfes, aunque éstas realizardn esfuerzos para no perjudicar a los
alumnos de intercambio.

QUINTA: DURACION.

Este instrumento juridico entrard en vigor a partir de la fecha de su firma por ambas
instituciones y sera vélido por un periodo de cinco (05) afios.. Terminado el plazo de
vigencia y no habiendo sido denunciado por ninguna de las partes con por lo menos ; -
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seis (06) meses de anticipacion a la fecha de su vencimiento, operard su renovacion
automitica por un nuevo periodo de igual término.

SEXTA: CAUSALES DE TERMINACION.

El presente Convenio también se podra dar por terminado: 1) Por el incumplimiento
de alguna de las clausulas del presente documento que imposibiliten definitivamente
la ejecucion del mismo. 2) Por mutuo acuerdo de las partes.

Ambas partes se comprometen, en cualquier caso de culminacion del presente
Convenio, a llevar a buen término los programas, proyectos y actividades que se
encontrasen en ejecucion al momento de operarse la misma, debiendo dar
cumplimiento a las obligaciones asumidas por cada institucién hasta la total
conclusién de la actividad en cuestion, salvo decision expresa y por escrito en
contrario adoptada de comun acuerdo por las partes.

SEPTIMA: DE LA SOLUCION DE CONFLICTOS.

Las partes manifiestan que llevarin a cabo, de buena fe, todas las acciones derivadas
del presente Convenio, razén por la cual pondran todo su empefio para su debido
cumplimiento. En caso de presentarse desacuerdos, las partes se comprometen a
resolverlos directa y voluntariamente, con las instancias jerarquicas que correspondan.
Las partes, debidamente enteradas del contenido y alcance de todas y cada una de las
clausulas, firmas dos (02) ejemplares del presente Convenio, en Bogota-Colombia y en

Valdivia, Chile , a los dieciocho (18) dias del mes de marzo del afio dos mil once
(2011).

Por la Universidad de San Buenaventura, Por la Universidad Austral de Chile

Colombia Chile
Luis Hernando Acevedo Quiroz OFM. Vlctur Cubillos Gud _ \ // /’I
Recto, Rector E—-F
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